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Eurovent FLEXBIT

Bituumenist katusekatteteip lamedate ja kaldkatuste tihendus- ja
viimistlustdddeks. Sobib mitmeks kasutusviisiks ja on saadaval
erinevates varvides. Bituumenipdhine ja lahustivaba toode, mis
on kaetud alumiiniumkihiga.

PARAMEETER UNIT VAARTUS

Materjal Bituumenliim ja alumiiniumfoolium
Paksus [mm] 1,0+0,2
Tdmbetugevus [N] > 200
Tulekindlus [Klass] E
Auru labilaskvus [m] > 1500
Rebenemiskindlus [N] 20 -40
Liimimistemperatuur [°C] +5 do +45
Temperatuurikindlus [°C] -30 do 80
UV-kindlus Vastupidav
Rulli laius [mm] 100; 150; 300
Rulli pikkus [Im] 10

burgundia 3004; seinapunane 8004;
Saadaolevad varvid [RAL] brow 8019; alumiinium 9006;

grafiit 9007
Sailitustemperatuur [°C] alates 1 kuni 25
Ladustamisperiood [kuu] kuni 12

100 mm - 3;
Kast [tk] 150 mm - 2;

300 mm - 1

100 mm: 288;
Kaubaalus [tk] 150 mm: 192;

300 mm: 96

Eelised:

» Kdrge liimitugevus
* Veekindlus - lahustivaba
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Taotlus:

Katusekatte teip korstnate, katuseakende, tuletdkkeuste, katuseakende, katusekraanide ja
ventilatsioonielementide tihendamiseks ja viimistlemiseks nii lamekatustel kui ka kaldkatustel. Sidub tohusalt
metallelemente teiste plastipdhiste pindadega, betooni ja telliskiviga. Soovitatav kasutada korstnate ja muude
katusepinnast valjaulatuvate elementide Umber.

Montaaz:

Veenduge, et pind, millele soovite buttili kanda, on puhas ja kuiv. Koorige turvakate maha, asetage teip ja
avaldage veidi survet.

Ohutus:

Puldke valtida otsest, pikaajalist kokkupuudet naha buttdliga. Enne pealekandmise I6petamist peske kasi.

Ladustamine / transport:

Linti tuleb hoida kuivas kohas, katte all, niiskuse ja UV-kiirguse eest kaitstult. Rullid on osaliselt valmistatud
elastsest alumiiniumist, palun hoidke neid originaalkarpides, mis on suletud. Palun kaitske kahjustuste
eest. Rulle tuleb transportida kaetud transpordivahendites. Need tuleb transpordiks ette valmistada viisil,
mis kaitseb neid kahjustuste ja havimise eest. Transpordi ajal tuleb jargida ohutusndudeid. Toodet tuleb
kaitsta keemiliste ainete, eelkdige lahustipbhiste ainete eest, kuna need vdivad vahendada fooliumi tehnilisi
parameetreid vOi seda jdadavalt kahjustada.

Tootel on garantii, tingimusel et jargitakse tehnilises andmelehes toodud juhiseid. Me jatame endale Giguse
keelduda kaebuse tunnustamisest, kui neid suuniseid ei jargita.

Maaletooja:Hammerjack OU www.hammerjack.eu www.rauakaubad.ee

Sisaldatud teave, nbuanded ja juhised pb6hinevad meie teadmistel, uuringutel, kogemustel ja heas usus. Me ei vastuta meie
toodete ebabige vbi ebabige kasutamise tagajédrgede eest. Iga selle materjali kasutaja tagab igal véimalikul viisil, sealhulgas
I6pptoote kontrollimisega asjakohastes tingimustes, tarnitud materjalide sobivuse tema poolt taotletavate eesmérkide
saavutamiseks.

Tooteteave on kéttesaadav veebilehel: www.eurovent.de. Ajakohastamise
kuupéev: 01/2018
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